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Translation
Moses prayed to the Lord his God, and said; Moses addressed this prayer to the 
Lord his God, and declared: "Why, O Lord, is your anger enkindled against your 
people?  Let the wrath your mind has conceived cease.  Remember Abraham, Isaac 
and Jacob, to whom you swore to give a land flowing with milk and honey."  And the 
Lord was dissuaded from accomplishing the evil which he had threatened to inflict 
upon his people.
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Maria
Text Box
Psalm 34 (33):8 - O taste, and see, how gracious the Lord is: blessed is the man who trusts in him.
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